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Berepunapnsiii ceprudukar / Certificado veterinario

1. Onucaune nocraskh / Descripcion del suministro

1.5 Ceprudmkar Ne / Certificado No

1.1 Hassasue n anpec 1pysoommpasurens / Denominacion y direccion del remitente

1.2 Hassaune n anpec 1pysononyuarens / Denominacion y direccion del destinatario

BerepuHapublii cepTuduKaTt
Ha sxcnoprupyemsie 13 Poceniicioii ®egepauun
B Pecnybanky Ky6a
MSCO, MACHOE ChIPbE M CYGNPoOAYKTEI, Mosy4eHHbIE Npu y6oe
H nepepaboTKe NTHUBI /
Certificado veterinario
para la carne, materia prima de carne y subproductos
obtenidos del sacrificio y procesamiento de aves
exportados de la Federacion de Rusia
a la Republica de Cuba

1.3 Tpaucuopt / Transporte:

(No parona, aBTOMAINMHLL, KOUTEliHepa, pelic caMoeTa, nazsanme cyama /
No de vagon, vehiculo, contenedor, vuelo de avion, nombre de
embarcacion)

1.6 Crpana nponcxox/ieHus Tosapa / Pais de origen del producto

1.7 Komnerenrnoe sesomerso Poceuiickoit Deaepaian / Autoridad
competente de la Federacion de Rusia

1.8 Yupexienue Poccuiickoli @eaepaluy, BLLIABLIEC CepTH(HKAT
/nstitucion de la Federacidn de Rusia que expidioé el certificado

1.4 Crpana(n1) Tpanamra / Pais(es) de transito

1.9 Mynkr nepeceucHus rpaumub Pecny6ankn Kyba / Puesto de
cruce dc la frontera de la Republica de Cuba

2. Unentndukauns Topapa/ Identificacién del producto
2.1 Haumenosanue ToBapa / Nombre del producto

2.2 Jlara BeipaboTku Tosapa / Fecha de elaboracion del producto
2.3 Vnakoska / Embalaje

2.4 Koaunuecrso mect / Namero de plazas

2.5 Bec uerro (xr) / Peso neto (kg)

2.6 Mapxuponka / Marcacion

2.7 Yenosus xpanenus u neperosku / Condiciones de almacenamiento y transporte

3. NMpouncxoxnenne Tosapa / Origen del producto

1.1 Hazsauue, perucrpaunonusiii Homep u aapec npeanpusatus / Nombre, nimero de registro y direccion de la empresa

- Gofina (MacokomOmuuat) / matadero (planta de procesamiento de carne)
- payienoqHoe npeanpuaTHe / establecimiento de despicce

- X0J0AHNLHHK / frigorifico

3.2 AAMHMHHCTPATHBHO-TEPPHTOPHA/ILIAA eannkua / Unidad administrativa-territorial

Y gud,




4. CanaeTeancTBO 0 npuroaHoct Tosapa B numy / Certificado de la aptitud del producto alimenticio para el consumo:
S, HHKENOoANHCABUIHIICH TOCY/1APCTBEHHbIIl BeTepHHAPHBII BPaY, HACTOHIMM Y10¢TOBEPAIO cieaytowtee / Yo, el veterinario
estatal abajo firmante, con la presente certifico que:

4.1 DKCHOPTHPYCMBIC MACO. MACHOE ChIPbE M CYONPOLYKTH N0AYUCHB 01 YOO4 i IEPEPAGOTKH 310PORBIN HHBOTHBIX HA GOCHCKHUX,
MAconepepatiaThi BAIOUHN NIPEANPHATHAX, OPHUHANLHO 000PEHHBIN H HANOASUIMXCH N0 HOCTOAHHBIM KOHTPOICM Odprunansuoii Berepunapnoi
CVABBL M KOTOPHIE BLUTH ATTECTOBANB HAMONAILHOI C1yAOOH BETCPHHAPHOTO KoHTpo.s PecnyBaukn Kyda / La carne, materia prima de carne y
subproductos exportados provienen del sacrificio y procesamiento de los animales sanos en las empresas de sacrificio y procesamiento de carne
aprobadas oficialmente y que se encuentran bajo ¢l control permanente del Servicio Veterinario Oficial, y que hayan sido habilitadas por la
Autoridad Nacional Reguladora Veterinaria de la Repiblica de Cuba.

4.2 TTTHIa, MACO KOTOPOH HPCIHA3HAYCHO JUIS IKCTIOPTA, NOABCPrHYTA NPeiAyGOHHOMY BETCPHHAPHOMY OCMOTPY, & TYUIKH W OPratbl OT HHX -
noceyGoitinol BeTepuiapHO-CAHHTAPHON IKCICPTH3IE TOCY/IAPCTBEHHON BETEPHHAPHOH cvkOoi Poceniickoi ®eiepaunu / Las aves cuya carne
esta destinada para la exportacion pasaron por la inspeccidn veterinaria ante-mortem, y sus canales y visceras pasaron por la inspeccion
veterinaria post-mortem del servicio veterinario estatal de la Federacion de Rusia.

4.3 M#ACO. MACHOE Chipbe M CyOnpoaykth noiayucubl 1ipu y6oe wu nepepaboTke NTHUbL 3AroTORJICHHON B Xo3sfcrBax W/uiM
AAMHHHCTPATHBHEIX TEPPHTOPHAX WIIH KOMIIAPTMEHTOR, CBODOAHKIX OT 3apasiibiX GOJICIHEH NTHIL B TOM uneae/ La carne, materia prima de
carne y subproductos fucron obtenidos del sacrificio y procesamiento de las aves, recolectadas en las granjas y/o territorios administrativos o
compartimentos libres de las enfermedades contagiosas de aves, incluso
- BLICOKOTIATOTCHIONO IPHIIA [ITHIL - B TCUCHUE TOCASAIHX 12 MECAICH HA TCPPHTOPHH CTPalbl WIH QIMHHHCTPATHBIOH TEPPHTOPHH B
COOTRETCTRHM ¢ PErHOHLTHIANMCH. HIH B TEUCHHC 3 MECAUCB 1IPH TIPOBEACHHH «CTIMITHHT 2yT» / influenza aviar altamente patogena - durante
Jos dltimos 12 meses en el territorio del pais o territorio administrativo conforme a la regionalizacion, o durante 3 meses en ¢l caso de realizar el

«stamping out»,

. Gostesun Helokacna — B TeYeHHE MOCAEMIMX 12 MCCALUCE HA TEPPUTOPHH CTPAHbl HIH WIMHHHCTPATHBHOH TCPPHTOPHH B COOTBCTCTRHM ¢
PErMOHAIMIALIMEI, KM B TCHEHHE 3 MCCAICE 1IPH NPOBEICHUH «CTOMIMHT ayT» / enfermedad dc Newcastle - durante los dltimos 12 meses en
¢l territorio del pais o territorio administrativo conforme a la regionalizacion, o durante 3 meses en el caso de realizar el «astamping out»;

- Gose3ny NamBopo. Goaesny Mapeka, HUPEKUHOHHOTO JaPHHTOTPAXEHTA, CHILIPOMA CHHACHHS ALICHOCKOCTH. HipekuHOHNOTO OPOHXHTA KYP.
1yGepkyiesa ML, HACTEPENICIA, OPHHTOIA - & TCUEHHE TOC/SINUX 6 MECHUCR Hil TEPPHTOPHH CTPAHBI MK WIMHHHCTPATHBHOH TCPPHTOPUK B
COOTBETETBHN ¢ pekovenaamamyu  Koaexca wazemubix skupotunix MDb M HAIMOHANLHEIM  3aKOHOJATEARCTROM  CTPAHbI-IKCHOPTEPA /
enfermedad de Gumboro, enfermedad de Marek, laringotraqueitis contagiosa, sindrome de caida de la postura, bronquitis contagiosa de pollos,
tuberculosis aviar, pasteurelosis, psitacosis - durante los ultimos 6 meses en el territorio del pais o territorio administrativo conforme a las
recomendaciones del Codigo Sanitario para los Animales Terrestres de la OIE y la legislacion nacional del pais exportador.

4.4 [ITHUA, OT KOTOPOil IOIYHMCHO MACO, MACHOE ChIphe M CYOGHPOAYKTHI, HE MNOJABCPratack BOLICHCTBHIO MECTHIIMIOB, HATYPAIbLHAIN HIH
CHHTETHMHECKHX ICTPOICHHBIX, FOPMOHATBHBIX BEIIECTR, THPCOCTATHYECKUX NPCNAparos, aHTHOMOTHKOB W JIPYTHX MC/MKAMEHTO3HLIX CPCIACTB, W HHBIX
CPEACTB, BBE/ICHILIN Nepell YG0eM Noaice CPOKOB, PEKOMCHIOBAHHBIX HHCTPYKUMAMH 110 MX npusenenmio / Las aves de las que fueron obtenidos
la carne, materia prima de carne y subproductos no han sido sometidas a los efectos de los plaguicidas, las sustancias de estrogeno natural o
sintético. sustancias hormonales, medicamentos tirostaticos, antibidticos y otros medicamentos administrados antes del sacrificio después de las
fechas recomendadas por las instrucciones de su uso.

4.5 [TTHita NOCTYNACT Ha YOO#H U3 XO3IMACTR, B KOTOPBIX PEaTH3YETCH TIPOrPaMMa KOHTPOS 10 canbMoHetesy / Las aves provienen
para el sacrificio de las granjas en las que se realiza el programa de control de la salmonelosis.

4.6 K DJKCNOPTY HE J0IYCKACTCH MACO, MACHOE CHIPbE W cyOnpoaykTs ntHus/No se admite a la exportacién la carne, la materia prima
de carne y los subproductos de las aves:

- HEA006POKAMCCTBEHIBIE 110 OpraHoAenTHYcCKHM nokasatTenay / de baja calidad por los indicadores organolépticos:

- HMEHUHME TP NOCICYO0RHOR BETCPHHAPHO-CAHHTAPHON IKCIIEPTHIC HIMCHCHHA, XapPaKTCPHLIC JUIA 3apa3HbIX DosIC3HEH, NOpaKCHUA
FeMLMUHTAMM, A TAKKE [PH OTPARISHHAX PalIMMHBIMKU BCLIecTBaMH / que muestran en el examen veterinario y sanitario post-mortem los
cambios caracteristicos de las enfermedades infecciosas, dafios por helmintos, asi como contaminacion con diversas sustancias

- collepxRaltHe cpe/icTBa KOHCePBUPOBaHHK / que contienen medios de conservacion;

- KOHTAMHMHHMPOBAHHBIE CATbMOHEIIAMH Ha MOBEPXHOCTH TYIIEK, B TOMIIE MLILIL MIH TKAHAX OPraHos / contaminaoas con Salmonella

en la superficie de las canales, dentro de los musculos o en los tejidos de los drganos;

- 00pabOTAHHBIC KPACAUIMMHK M MAXYYMMH BCILCCTBAMM, HOHHIHPYIOUIMM O0/YHEHHEM WIH YALTPadHONCTOBBLIMK nyyamu / tratadas

con sustancias colorantes y olorosas, radiacion ionizante o rayos ultravioleta;

- MMEIOLHE HECBOACTBCHHYIO 14 AAHHOrO BHAA IMIMENTaLHK / ¢on pigmentacion no caracteristica para la especie determinada;

- UMEIOLLHE TEMIICPATYPY B TOJILE MbILIILI Bbile —12°C 1015 3aMOPOXKCHHOR NTHIL (HIIK TEMTIEPATYPY NPH XpaHeHuuU Boiwe —18°C) /

que tienen la temperatura en el musculo superior a -12°C para la carne congelada de aves (o la temperatura dc almacenamiento supcrior a
18°C).

4.7 MukpoGHONOTHUECKHE, XUMHMKO-TOKCHKOJOIHMECKHE M PAJMOIOTHHMECKHE [OKA3ATEM MACA COOTBETCTBYIOT NCHCTBYIOWLMM B
Poccuiickofi deaepaunn BETCPHHAPHLIM W CAHHTapHbiM TPeGOBAHKUAM H NpaBuiam M ynosieTpopaor Tpebosanuam Pecnybnukn KyGa / Los
indicadores microbiologicos, quimico-toxicologicos y radioldgicos de la carne cumplen con los requisitos ¥y normas veterinarios y
sanitarios vigentes en la Federacion de Rusia y con los requisitos de la Repiblica de Cuba.

4.8 MAco. MACHOC ChIPLE H CYBHPOAYKTBI MPHIHAHBL MPHIOAHBIMK JUIS yrioTpebienus B nuwy aioasm / La carme, materia prima de came y
subproductos fueron reconocidos aptos para ¢l consumo humano.

4.9 Msaco, MacHoe ChIphe H CyBGNpoayKTHI HMEIOT MAPKHPOBKY (BETCPHHAPHOE KICHMO) HA YNAKORKE HIH noaubioke / La carne, materia
prima de carne y subproductos poseen una marcacion (un sello veterinario) en ¢l embalaje o polibloque,

4.10 Tapa u yNakoBOUHKI MaTEPHAN OAHOPA3OBRIE H COOTBETCTRYIOT IMIHEHHYCCKHM TpeGosanusm, npuHaTeiM B Pecuybnuke Kyba / El envase y

‘ V/JM //7

material de embalaje son desechables y cumplen con los requisitos higiénicos aprobados por la Repablica de Cuba. //«
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4.11 TpaxcrnopTHOE CPEACTBO 00PadOTAHO H HOAIOTOBICHO B COOTBETCTBHH C NPABHIIAMH, IIPHHATRIMH B Poccuiickol Weaepanun / El vehiculo fue
tratado y preparado conforme a las normas aprobadas en la Federacion de Rusia.

Megio / Lugar Jlata / Fecha Ilevats / Sello

TTOAMICH FOCYMPE TRENNOTO/OMIIHATEHOTO BeTepitaptoro Bpada / Firma de veterinario estatal/oficial

@ H.0. u aomwknoets / Nombre completo y puesto

TloalHeh 1 NeUaTh J0JEKITkl OTAHMATECS 1BeToM o1 Granka / El color de la firma y el sello tienen que diferir en color del formulario del
certificado

DEPUTY HEAD OF THE FEDERAL
SERVICE FOR VETERINARY AND
PHYTOSANITARY SURVEM.LANCE :

DR. KONSTANTIN A. SAVENKOV /




